NOTICE D'INSTRUCTIONS

Meuble Fléchette 20Pouces
Version Gran Board

Consommation
électrique : 60 watts

Conservez le manuel d'utilisation a
proximite de la machine



Restarti))

Nous vous remercions d'avoir choisi notre borne de fléchette
interactive RESTART modéle “R-DART PRO".

Cette machine a été congue, fabriquée et contrdlée dans le respect
des exigences de base relatives a la sécurité. Cependant des risques
résiduels demeurent, c’est pourquoi vous devez :

« Lire entierement le manuel d’utilisation avant toute utilisation
- Conserver le manuel d'utilisation a portée de main et a proximité
« Transmettre le manuel d’utilisation a tout autre utilisateur si besoin

Si vous constatez un dysfonctionnement ou détectez quelque chose
de suspect, éteignez directement la borne de fléchette interactive et
contactez nous au : 06 67 44 36 02 ou contactez votre commercial
référent.

Si vous avez des questions, veuillez nous contacter par e-mail :
contact@restart-arcade.fr
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Ecran Tactile 6
20 Pouces

Monnayeur
Cashh Box 12

T-Molding 13 ———4

Pieds
Reglables

Marquee 1 (’113‘
Spot LED Blanc 2 H
4
Cible Granboard

Timer 8 /

Porte

Chargement du systéme
Environ 30 secondes

PR e
pS

3 Enceintes

5 Contour cible
en Dibond

7 Fléchettes LED
RGB

9 Rangement
Fléchettes

11 Potentiomeétre

(& l'intérieur
de la porte)

14 PVC 3mm

16 Bottom LED

Affichage des informations du timer

Mode COIN
Affiche les minutes restantes

Mode COIN - en attente de
l'insertion des piéces




€D CARACTERISTIQUES

Porte 2

Serrure
Exploitation

Immatriculation @

Systeme de
bascule

4&.

1 PVC 3mm

3 Serrure Porte

B Alimentation

220-240V

8 Poignée
d'ouverture




1 Cable d'alimentation

((' 4 Roulettes

2 Clé porte monnayeur

2 Clé porte arriere 2 Vis papillon




e ACCESSOIRES FOURNIS - FLECHETTES

Nous recommandons dutiliser uniquement les pointes L-Style
Premium Lip lors du remplacement des pointes de fléchettes. Cela

\\/
.’

garantit que les pointes ne se coincent jamais a l'intérieur de la cible et
permet de la maintenir en bon état le plus longtemps possible.

AILES
Longueur : 44mm
Largeur: 36mm

BARILLET DE FLECHETTE
Matiére : Nickel
Longueur: 49mm

Poids : 16g

Diameétre : 8mm

TIGE ALUMINIUM

Longueur : 47mm
Largeur :4,5mm

/ L-STYLE PREMIUM LIP POINTS
/ En plastique trés resistantes




e DEPLACEMENT & TRANSPORT

La machine peut se manipuler @ deux personnes, positionnées
chacune d'un cbété comme illustré ci-dessous. Assurez-vous de
maintenir une bonne prise afin d'éviter tout risque de glissement ou
de chute.

L'usage d'un diable est la solution la plus pratique pour déplacer la
machine, lorsque cela est possible. Positionnez-la comme montré

ci-dessous.




\"- Nous vous recommandons fortement d’étre a 2 pour réaliser cette
* manipulation sans aucun risque

e La personne A tient le meuble fermement par I'avant

e La personne B bascule délicatement la partie haute du
meuble jusqu'd ce que la partie du haut soit complétement
la verticale.

e Verrouillage avec les vis papillon

e La personne B tient fermement la partie haute de la cible

e La personne A vient insérer puis visser les 2 vis papillons
dans les 2 inserts prévus a cet effet




©) MISE EN SERVICE PREMIERE FOIS

1. Brancher la prise au connecteur principal situé & I'arriere de la borne
2. Brancher la fiche mdle & votre prise secteur 220v

3. Appuyer sur l'interrupteur rouge pour le mettre en position | = marche g‘

@ Le voyant lumineux s'éclairera en rouge




() REGLAGES POTENTIOMETRE

Les réglages sont accessibles que lorsque la machine est en mode gratuit, en mode “PLAY". Pour
basculer votre fléchette du mode payant ‘COIN’ au mode gratuit “PLAY”, utilisez la clé sur la serrure
a l'arriére de la machine. Veuillez noter que le potentiométre est situé a l'intérieur de la partie
inférieure de la machine. Pour y accéder, il faut d’abord ouvrir la porte monnayeur a l'aide de la clé
fournie.

REGLAGE DU VOLUME

Appuyer une fois sur le bouton
Potentiométre puis tourner le bouton vers
la droite pour augmenter le volume ou sur
la gauche pour le diminuer.

REGLAGE DE LA
LUMINOSITE DU
SPOT LED BLANC

Appuyer deux fois sur le bouton
Potentiométre puis tourner le bouton vers |a
droite pour augmenter la luminosité. Ou sur
la gauche pour la diminuer.

REGLAGE DE LA
LUMINOSITE DU
MARQUEE

Appuyer trois fois sur le bouton
Potentiomeétre puis tourner le bouton vers la
droite pour augmenter la luminosité. Ou sur
la gauche pour la diminuer.

CHANGEMENT DE
COULEUR

Appuyer quatre fois sur le bouton
Potentiométre puis tourner le bouton vers la
droite/gauche pour changer les couleurs des
LED.

REGLAGE INTENSITE
DES COULEURS

Appuyer cinque fois sur le bouton
Potentiomeétre puis tourner le bouton vers la
droite pour augmenter la luminosité des LED.
Ou sur la gauche pour la diminuer.

MISE EN VEILLE

Rester appuyer 4 secondes sur le
bouton Potentioméetre.

DEMARRAGE

Rester appuyer 1 seconde sur le
bouton Potentiométre.

REGLAGE DES MINUTES

PAR UNITE DE PIECE

Appuyer six fois sur le bouton Potentiometre puis
tourner pour régler la durée en minutes que le
comparateur fournira par unité de piece insérée
et validée.




0 les zones Xl Les
9 zones x2 Les zones
9 x3 Bull et second
0 bull Si on tire a

© rexerieur JOUER AUX FLECHETTES

‘ @ Pour apprendre comment jouer

| https://fr.wikihow.com/jouer-aux-fl%C3%A9chettes

...... @ 12




(©) GRAN BOARD APP

MY PAGE TOURNAMENT

2/

MENU PRINCIPAL

LOCAL PLAY : Jouer entre amis

ONLINE PLAY, MY PAGE, TOURNAMENT:
accessible uniquement en jouant sur téléphone

Montre le statut du Bluetooth

Menu parametres




\"- Les consignes de sécurité des parties suivantes viennent compléter

\\/

: les consignes de sécurité générales décrites dans ce chapitre.

Toute utilisation divergente ou étendue de linstallation est considérée
comme non conforme aux directives, et de ce fait, est inappropriée.

Dans ce cas, la sécurité et sa protection risquent en effet d'étre
affectées. La société décline toute responsabilité pour d'éventuels

e lLe respect de toutes les consignes figurant dans cette notice
e le respect de toutes les consignes de sécurité

e Les consignes données par le personnel lors d’une assistance

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
dégats en résultant. Font également partie de Iutilisation conforme : :
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1




e PRECAUTION D'USAGE ET DE SECURITE

oy »#

1. Responsabilité

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants dgés d'au moins 8 ans
ou par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils
sont correctement surveillés ou si des instructions relatives d&
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les
risques encourus ont été appréhendées.

Ce produit n'est pas congu pour étre utilisé par des adultes ou des
enfants souffrant de déficience physique, sensorielle, mentale ou
inexpérimentées, @ moins d'avoir obtenu une autorisation auprés des
personnes responsables de leur sécurité.

Les enfants doivent étre surveillés par au moins un adulte ne souffrant
d'aucune déficience durant l'utilisation du produit.

2. Sécurité d’'usage

e Ne placez jamais de récipients contenant un liquide sur votre
flechette ou & proximité de celle-ci, cela pourrait causer des chocs
électriques ou un incendie. Si du liquide venait a pénétrer dans votre
machine, veuillez arréter son utilisation et contacter le SAV. Si de la
fumée, une odeur inhabituelle ou un bruit étrange est émis par
l'appareil, débranchez le cordon d'alimentation de la prise électrique
et consultez le service apres-vente.

Evitez de porter la borne seul, utilisez plutdt un diable ou un objet de
manutention approprié.

En cas de non utilisation de votre borne de fléchette pendant une
période prolongée, débranchez le cable d'alimentation.

¢ Ne jamais s'éloigner de la fléchette en état de fonctionnement.

3. Emplacement

Ce produit est prévu pour une utilisation en intérieur et dans des zones
fermées telles que les maisons et dans les environnements de travail
fermé, tels que les magasins et les bureaux. Il ne doit pas étre utilisé ou
exposé en extérieur. Ne pas exposer dans un lieu humide ou trop
chaud.

L'exposition du produit a la pluie, la neige, au soleil ou au vent,
présente des risques concernant la sécurité électrique.

Ne pas soumettre le produit & des chocs violents, des températures
élevées ou a4 la lumiere directe du soleil durant des périodes
prolongées.

Disposer le cdble dalimentation en excluant toutes possibilités de
trébuchage ou accrochage.




e PRECAUTION D'USAGE ET DE SECURITE

4. Entretien

e Débranchez la borne d'arcade avant de la nettoyer.
e Le nettoyage et I'entretien par l'usager ne doivent pas étre effectués

par des enfants sans surveillance.

e Ne pas pulvérisez de substances contenant des gaz inflammables

comme du propane prés de la machine, pour éviter tout risque
d’incendie et d'explosion.

e Utilisez un nettoyant sans alcool. Utilisez un chiffon doux et tester sur

une zone non visible avant entretien.

5. Réparation

e Un cdble dalimentation endommagé doit étre remplacé par un
électricien qualifié. L'appareil ne doit pas étre mis en service avant
d'étre réparé. Cette précaution permet d'éviter tout risque de choc
électrique.

Ne tentez jamais d'effectuer des réparations par vous-meéme, cela
pourrait étre potentiellement dangereux.

En cas d'orage ou de foudre, débranchez immédiatement le cordon
d’'alimentation de la prise électrique murale.

e Débrancher I'appareil avant toute manipulation électrique.

oy #

6.Electricité

Si le cordon d‘alimentation est endommagé, celui-ci doit étre
remplacé par le fabricant, ses agents agréés ou tout autre agent
qualifié afin d'étre a I'abri de tout danger.

Ne placez jamais d'objets lourds sur le cdble d'alimentation.

La sécurité électrique de la borne n‘est assurée que si le systéeme de
mise a la terre de votre domicile est conforme aux normes en vigueur.

La borne doit étre branchée & une prise électrique protégée par un
fusible ayant une capacité appropriée. Evitez de brancher la fléchette
lorsque la prise de courant électrique est défectueuse.

Ne branchez jamais votre borne d des systemes d’économie d'énergie,
rallonges et prises multivoies cela peut 'endommager.

Evitez de toucher a la prise avec des mains mouillées au moment de
brancher 'appareil.

Le branchement doit étre conforme aux normes en vigueur sur le
territoire national.

La fiche du cdble d'alimentation doit étre facilement accessible apres
installation.

o2

v




9 PRECAUTION D'USAGE ET DE SECURITE

7.Santé

Il est préférable d'avoir un éclairage doux indirect pour regarder
I'écran et éviter les environnements complétement sombres et toute
réflexion sur I'écran, car ils peuvent causer une fatigue oculaire. De
plus une utilisation prolongée pourrait entrainer des troubles oculaires.
Pour éviter toute interférence, n'utilisez pas l'appareil a cété d'autres
appareils électroniques, d'un stimulateur cardiaque ou a proximité
d’équipements médicaux.

Si vous utilisez une prothése auditive, contactez le fabriquant de cette
prothese afin d'obtenir plus dinformations sur les éventuelles
interférences.

Ne vous approchez pas d moins de 15 cm de l'appareil si vous avez un
stimulateur cardiaque, afin d'éviter toute interférence.

Afin d'éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter & un
niveau sonore élevé pendant une longue durée.

Les personnes épileptiques doivent suivre les précautions d'usages
recommandés. Faire des pauses de 15 minutes toutes les heures de
jeu.

8. Garantie

Les machines bénéficient d'une garantie d'un an constructeur, hormis
dans les cas suivants:

Sila borne a été réparée ou qu'il y a eu tentative de réparation

Si le numéro de série situé a l'arriere n'est plus clairement lisible

Si les sceaux de garantie ont été endommagés

Si des dommages ont été causés par une panne électrique externe ou
par toute utilisation non conforme des conseils de précaution qu'elle
soit accidentelle ou volontaire.

Si des logiciels tiers ou matériels externes au systéeme ont été
implantés dans le systeme ou quelconques attaques informatiques.

AVERTISSEMENT:

Le retour de votre borne dans le délai de garantie Iégal ne signifie pas que
la réparation sera automatiquement gratuite. En effet, & réception de votre

borne, I'entreprise se réserve le droit, de vérifier la Iégitimité de votre

demande de réparation.




9 PRECAUTION D'USAGE ET DE SECURITE

Comment paramétrer mon monnayeur?

1 Etape N°1 : il faut ouvrir le monnayeur & I'aide de la clé
2/ fournis avec votre fléchette.

K ’ WIF'!\”““

2\ Etope N°2 : insérez la piéce de votre choix pour que le
\J “comparateur monnayeur” puisse avoir une piece comme
élément de comparaison pour autoriser le joueur.

. Etape N°3 : refermezle monnayeur,
\9) et testez ! Vous pourrez alors constater
qu'il faut insérer une piece ou un jeton
que vous avez mis dans le comparateur
pour déclencher une partie.
(COIN = monnayeur)

@ [}



e PRECAUTION D'USAGE ET DE SECURITE

Comment éteindre ma borne de fléchette avec monnayeur?

,I\ Etape N°1 : en mode monnayeur “COIN" il faut basculer
L la machine en mode “FREE PLAY” grGce d la petite clé fournie.
Insérez la clé au dos de la fléchette et tournez d gauche.

2\ Etape N°2 :une fois en mode “free play” on peut éteindre
‘\J la flechette en toute sécurité en restant appuyé quelques
secondes sur le bouton noir central pour avoir “OFF” d'affiché.




e PRECAUTION D'USAGE ET DE SECURITE

Comment éteindre ma borne de fléchette avec monnayeur?

3\. Etape N°3 : le compteur “OFF” sera toujours allumé, la
'\) machine est en veille et ne risque rien. Pour la rallumer,
manip inverse et bien la rebasculer en mode “COIN” pour

monnayeur.

N'hésitez pas a nous

() 06 67 44 36 02
) contact@restart-arcade.fr

@) www.restart-arcade.fr

(@ villette-d’Anthon (38)

S\ ATTENTION

Une fois branchée, il faut
obligatoirement respecter cette
manipulation et éteindre avec le
bouton central.

NE JAMAIS DEBRANCHER LA
MACHINE QUAND ELLE EST ALLUME !

=risque de panne grave et de
détériorations majeures des
composants électroniques.

contacter si besoin!

Re)oignez-nous !

@

@ 20
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